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Annomauus. B Hauane 1980-x ropgos kuraricknit yuénniii Llsap CloacoHb
VHULMMPOBAJI CO3/JaHNe HayKM O MBIIIJIEHUH, YTO TTOJIOXKIIO Hadaslo MCCIIefo-
BaHUAM IIepeBOYecKOro MblieHNs B Kurae. 3a mpolesie COpox ieT 9Th
MCCTIe0BaHNA IPOIIINM YeThIpe KII0UeBbIX 3Talla, BKIvas Iepuoj reHesnuca
B 1980-x rogax, nepuoj, passutusa B 1990-x rogax, nepuoj, KyJIbMUHaLUM B
Havase XXI Beka u mmepuop yrny6menns — ¢ 2010 ropa mmo HacTosiiee BpeMsl.
I1u nccnenoBanys cHOKyCHpOBAINCh Ha IpOIlecce IepeBOfia U IPUBEIU K
B@)KHBIM OTKPBITHAM: OT COCPEOTOUEHNA BHUMAaHNA Ha TIOHVMaHNY U BbIPa-
>KEHUI IO COCPEJOTOUEeHN S BHIMAaHM Ha IPeoOpasoBaHNU MEXAY HUMM, OT
IelyKTUBHBIX CCIeOBAHMIT IPYMEHEHM s MBIIIIEHN 1O MHAYKTUBHBIX, OT
OIHOBOKMX MCCIETOBAHMII IIPe0OPA30BAHNIS MBIIUIEHNS IO IVMATEKTIIECKIIX.
ITo cBoeit cyTH, B 3TOM IpoIecce NCCAENOBAHNA TEPEBOYECKOTO MBIIIJIEHNA
B Kurae 3aBeprmmm nepexos oT MeXXAVCIUIIIMHAPHOCTY K TPaHCAVCIVIIIN-
HapHOCTI.
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Abstract. In the early 1980s, Chinese scientist Qian Xuesen initiated the
creation of the science of thinking, which marked the beginning of research
on translation thinking in China. Over the past forty years, these studies have
gone through four key stages, including the period of genesis in the 1980s, the
period of development in the 1990s, the period of culmination at the begin-
ning of the 21* century and the period of deepening: from 2010 to the present
day. These studies have focused on the translation process and led to important
breakthroughs, from focusing on understanding and expression to focusing
on the transformation between them, from deductive research on the appli-
cation of thinking to inductive research on the application of thinking, from
one-sided research on the transformation of thinking to dialectical research
on the transformation of thinking. In fact, in this process, research on transla-
tion thinking in China has completed the transition from interdisciplinarity to
transdisciplinarity.
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BBenenne

CIIO>)KHOCTD TIepeBOIYECKOIT JIEATENBHOCTI U HEJOCTATOYHOE TEO-
peTudeckoe obecriedeHne B epeBOIOBENEHNN [IENA0T MEXX/VCLIUTIIN -
HapHBIIT TIOJXOJ] AKTya/IbHBIM BBIOOPOM /I IIEPEBOYECKIX UCCIIENO-
BaHWIT. B Hauane 1980-x rogos B Kurae 6p110 paspaboTano ydeHue o
MBIIIJIEHUN, YTO OTKPbIJIO HOBbIE€ NIEPCIIEKTUBBI /I IIE€PEBOJIECKUX
uccnenoBanmit. 3a 40 J1eT 9TU MCCIETOBAHNUS 3aBEPLININ [IEPEXOJ] OT
MEXAUCIUIUIMHAPHOCTY K TPAHCAUCIIVIUIMHAPHOCTY, OfHAKO CUCTEeMa-
TIYEeCKOT0 0630pa HapabOTOK I10 ITOI TeMe [JO CUX IOP IMPAKTUIECKN
He [IPOBOJMIIOCH.

1. MexaucunInHapHble MCCIefOBaHM

nepeBogYeCcKOro MpiieHusA B Kurae

B navane 1980-x romos kurarickuii y4énniit Laup Croacanb npep-
JIOXWJI CBOE BUJI€HME YIE€HN O MBILIJICHNH, OCHOBHBIM CTPYKTYPHBIM
KOMIIOHEHTOM KOTOPOTO, II0 €0 MHEHUIO, AB/IAeTCA PyHIaMeHTaIbHasA
cocrasnaoomas. [Ipegmer nccnenoBanus GpyHgaMeHTaIbHON COCTaB-
JAIONIEN — CO3HaTeNnbHOe (aHAIUTUYECKOE U CUMHTETUYECKOE) MBIIII-
JIeHVe YeloBeka 1 6ecco3HaTe/IbHOe (MHTYUTUBHOE) MbllTeHne. Ham-
6oree HeTabHO pa3pabOTaHHBIM ABJIAETCSA, 6€3yC/IOBHO, CO3HATE/IbHOE
mbitenye (Llauap Croacanb, 1986: 15-16). Ha srom ¢pone MHTYNTHBHOE
MBIIIIIEHNE, C HEKOTOPBIMY OroBOpKamy Ha3BaHHOe LlaHem Croacanem
«BILOXHOBEHHBIM MBILIJIEHMEM», Ha4a/Io IPUBJIEKaTh BHUMAaHIE, II0-
ABVJINCH HOBbIE TEOPETNYECKIe Pe3y/IbTaThl, TaKle KaK «Teopus aHa-
JIoTUiT», co3panHasa YxanoM [yannzaaom (Uxan [yannsas u gp., 2000)
U «Teopys BO3HUKHOBEHMS BIOXHOBEHNA», IpeaiokeHHasa JIro Kyii-
muHeM (JIro Kyiinnup, 1986). Cospanne IsHem CroacaHeM ydeHus o
MBIIIEHUY 1 €TO TeOopeTUdecKye TOCTVDKEHNUA MPefOCTaBUIN HOBYIO
BO3MOXXHOCTD JI/I1 MEXIVCIUIIINHAPHBIX MCCIeJOBAHNI IIepeBOofia.
YuéHble NBITANNCD UCIIO/Ib30BATh TEOPHIO YI€HMUsI O MBIIITIEHUN Ji/IsT
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00'bsICHEHMSI U pelleHus MpobieM IepeBofia, YTO MPUBEIO K 3aPOXK-
IeHUIO MCCIeJOBAaHUI NepeBouecKoro MblnuieHnsa B Kutae B 1980-x
roflax U VX fajibHeleMy pasButuio B 1990-x rogax.

1.1. Ilepuop renesnuca

IIpornecc mepeBojia AB/IAETCA KIIOUEBBIM U CJIOXKHBIM ACIIEKTOM
IepeBOYECKUX UCCIeloBanmil. Ha nepBblil B3IIAM, 9TO A3bIKOBAS [es-
Te/IbHOCTD, HO, B CYIIHOCTH, IIpoliecc MbinuteHnsA. C camMoro Hadasa
UICCIeJOBaHMs IlepeBOYecKoro MblteHns B Kurae 6p1m1 cocpenoTo-
4eHbI Ha MEXXAVCLUIUIMHAPHOM IIOJXOfie, I7ie OCHOBHOI (POKyC — Teo-
peTudecKoe NOHMMaHNe TepeBofia. 3aTParnBaroTCA TaKe BOIPOCHI, KaK
MOHMMAaHNe U BbIpaKeHle, IIPUMeHeHNe MbIIIIEHNs U eTo Ipeobpaso-
BaHMe. AHa/IN3 ITepeBOfia CTPOUTCA Ha OTJEeIbHBIX aCIIeKTaX, KaXK/[blil 13
KOTOPBIX MCCTIeyeTCsl OTeNbHO. Pa3Hble AUCHMUIUINHEI (TMHIBUCTHKA,
Ky/IBTYPOJIOTHS, IICUXOIOT I, COLMOIOTS) B3aNMOJEIICTBYIOT, 0OMe-
HUBAIOTCS 3HAHMAMU, HO COXPAHSIOT CBOM MeTOAbI U paMku. [lepeBop
paccMaTpuBaeTcs Kak 00'beKT, Ha KOTOPBIN KaX/jas JUCIUIUIHA CMO-
TPUT CO CBOEI TOYKM 3PEHMNA.

JIro MUIIMH OTMeYaeT, 4TO MePeBOIYECKOe MbIIIEHV e OTHOCUTCS K
a0CTPaKTHOMY MBIIIUIEHNIO. [lepeBOIUNK, UCTIOIb3Ys IIOBEPXHOCTHYIO
A3BIKOBYI0 MH(POPMAIIVIOHHYIO CUCTEMY MCXOJJHOTO I3BIKa, IPOHMKAET
B CHCTeMY ITyOMHHBIX IOHATMIL, @ 3aT€M IIePEeHOCUT STY CUCTEMY B I10-
BEPXHOCTHYIO SI3bIKOBYIO MH(OPMAI[MIOHHYIO CUCTEMY IIepPEeBOJAIIETO
SI3bIKA, UTO HA3bIBAETCS «IIOHMMaHMEM U BbIpAXK€HMEM». DTall IOHM-
MaHMs, B OT/INYME OT OOBIYHOTO IIpoliecca abCTPAKTHOTO MBILIJIEHNA,
MO>XHO Ha3BaTb «0OpAaTHBIM JIBVDKEHMEM», @ aHA/IU3 U CHTEe3 B 9TOM
«0OpaTHOM IBVDKEHMN» SIB/IIOTCS BOKHEIIIINM MEXaHN3MOM Ipoliecca
nepeBogueckoro MpiuteHus (Jlro Mutus, 1985: 9-11). B otnnune ot
JTro Mununa, 113an YWKyHIyHb yenseT BHUMaHue ¥ 0Opa3HOMY MBIIII-
neHnio. OH cYMTaeT, YTO IIPOLIeCC IIepeBofia — 3TO IIPOLECC «BOCCTA-
HOBJICHUS» U1 «BOCCO3JAaHU». «BoccTranoBnenmne» — aTo npeo6pasoBa-
HIle ICXO[THOTO TeKCTa B MHPOPMAIINIO, «C TOUKU 3PeHNUsI abCTPaKTHOI!
CTPYKTYPHI A3bIKa, 3TO BOCCTAaHOBJ/IEHNE BHEIIIHEl peul 10 BHYTpeHHelt,
BOCCTaHOBJIEHJIE IOBEPXHOCTHOI CTPYKTYPBI pedy O TyOMHHBIX IPO-
HO3UINIL; C TOYKY 3PeHMs U300pakaloleil CTPYKTYPbI sI3bIKa — 9TO
BOCCTAHOBJIEHIe BHEIIIHelT pedn 10 00pa3oB yepe3 acCOUMaLnn 1 BO-
obpakenue». «Boccosmanme» — 310 MpeobpasoBanye MHPOpPMALUN
B nnepesof (LIzan Yxynnynn, 1988: 44). [lyn llInnax, onupasch Ha
«TEOPUIO AaHAJIOTUII», MICCTIERYET MEXaHMU3M MBILIUIEHN s IOHVMAaHUA U
BBIPQ)KEHUsL: TIEPEBOJ] — 3TO MPOIeCC KOMIIIEKCHOI 00paboTKM UH-
¢dbopmanyn, nepegaBaeMoii A3bIKOBBIMI 3HAKAMH, «B KOTOPOM B MO3Te
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IPOVICXOANT 3aMCTBOBAHNE I TPAHCIUTAHTALNA Yepe3 aHamorum». Vc-
XOJIHBIV TeKCT aKTUBMPYET B MO3Te IIEPEBOJIYMKA «CXOHbIE OJIOKI», T.€.
eVHNIIBL 3HAHMIT, XPAaHAI[MeCs B MO3Te, U IepeBOAYNK IIOCPEACTBOM
COIOCTABJIEHN, aHA/IN3a, CPABHEHNA U CMHTEe3a TIOHMMAeT MCXOHBIN
TeKCT 1 co37aéT nepeson (dyn Ilnnan, 1988: 3-5).

Ysub [IAHbCHH M3y4yaeT NpUMeHEHVe MBILIUICHNA B IIpolecce IIe-
peBopa. OH mpepjiaraeT CIeAYONLYI0 KOHIENIMIO: B IepeBOfie Hay4-
HBIX [IPOM3BEfIeHNIT IPEVMYILIeCTBEHHO MCI0/NIb3yeTCs abCTpaKTHOe
MBIIIUIEHNE, 3PeaKa 3a/ieliCTBYeTCs 06pasHOe MBIIIICHNE; B IIepeBOfie
XyZOXKeCTBEHHbIX IPONM3BeeHIIT OCHOBHOE BHUMaHIe Y/enseTcs 06-
PasHOMY MBIIIUICHNUIO, HO @0CTPaKTHOE MBIIIIEHE TAK)Ke He0OX0IMO;
B IIepeBOJie TIOOBIX TPOVM3BEEeHNI BaXXHO IIPUMEHEHVe «BJJOXHOBEH-
HOTO MbIIIeHNsA». Kak «BIOXHOBEHHOE», TaK 1 00pasHOe MbIIUICHNUE
JIO/DKHBI OBITH ITOABEPTHYTHI IPOBEPKe 1 060CHOBAHMUIO C IIOMOIIBIO
abcrpaktHoro MpinuteHus (Yaup [Isubcun, 1987: 37-42).

CyHb Batiap usnaraer nIpu4mHbI pa3anyuii B ClI0CO6ax MbILIIICHNS
QHIJIOTOBOPAIINX U KUTAIILeB, X B/IUAHNE Ha A3BIK I HEOOXOMMOCTD
npeoOpa3oBaHMs MBIIUIEHNS B mponecce nepesoga. OH yTBepXK/aerT,
YTO JICIIO/Ib30BAHVIE IMHEITHOTO A3bIKa /71 ONMCAHNA YeTBIPEXMEPHOIL
peasbHOCTY HeM30eXKHO 3aTparuBaeT BOIPOCH BBIOOPA TOUKM 3peHNUsA
Y TIOPAJKA OMVCAHMA, KOTOPbIe MOTYT Pa3/INIaThCA y AHIJIOTOBOPSIIIX
Y KUTAiiLeB. DTU Pa3Inyys IPUBOAAT K Pas/INdusAM B CIOCOOaX MBIIII-
JIeH) S, KOTOPBIe, B CBOIO OYepefib, OTPAXKAIOTCSA B IPaMMAaTNYECKOI
CTPYKTYpe U CTHJIE IICbMA, CHOCOOCTBYA UX YKPEIUIEHNIO U 3aKperlie-
HU0. Pasnmuunsa B TouKe 3peHNA OTpa’keHMA PeaTbHOCTI AHITIOTOBO-
PAILIVX M KUTAMIEeB IPOSBIIAIOTCA B A3bIKe KAaK PasnMunsa MeXy IIac-
CUBHOCTDBIO ¥ aKTVIBHOCTDIO, BEITHOCTDHIO 11 TMYHOCTDIO, CTATUYHOCTDIO
U IVMHAMUYHOCTBIO; A Pas3NNyusA B MOPAJKe OTPAXKEHU PeaTbHOCTHI
aHIJIOTOBOPAIINX Y KUTAI[eB MPOAB/IAIOTCA B A3bIKe KAaK Pa3/Indisa
B IIOPSIZIKe OIpefie/ieHNs K 00CTOATEIbCTBA, PasINdlsa MEeX/Y PeBO-
BUJHON CTPYKTYpPOIl ¥ CIIMPaAbHON CTPYKTYPOM B CMHTAKCUYECKOM
CTPYKTYype ¥ Pas3ii4ys MeX/y TUIIOTaKCUCOM M ITapaTaKCUCOM B CTIIIE
nycbMa. To/bKO MOHAB pa3Inyus B CIoco6ax MbIILUICHNS aHITIOTOBO-
PAILINX M KUTANIeB CKBO3b A3bIKOBbIE SAB/ICHN, IIEPEBOJYNK MOXKET
BCECTOPOHHE OXBAaTUTh TEKCT, IEPECTPOUTH ero U U30eKaTh «Iepe-
Bofueckoi Kanbku» (CyHb Baitap, 1987: 77-81). Ha jannoMm arare uc-
cefoBaTeNy 00beUHAMN 3HAHNA, METOBI Y TEOPUI U3 HECKOIbKIX
AVCUMITUIVH C LeJIbI0 PelleHMs o01eit 3a1aun, Ipy 9TOM KaK/jas Jvic-
LMIUIMHA COXPaHs/Ia CBOIO UJIEeHTMYHOCTD U MeTOAbI. B3aumogeiicTBue
IPOUCXOANIO Ha YpOBHe oOMeHa MHQOpMaleil 1 COBMECTHOTO MC-
MO/Tb30BAHNA MHCTPYMEHTOB MICC/IEOBAHNA.
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1.2. Ilepuop pa3Butu:A

B 1990-x ropax nccnefoBaHus NepeBoiuecKoro MbliieHns B Kurae
MpOAO/DKANIM Pa3BUBAThCA B C/IEAYIOUINX HANPaBIeHUAX: BO-TIEPBBIX,
BCE 60sIblllee BHUMAHME YAENA/I0Ch KOMIUIEKCHOMY MeXaHU3MY MBbIII-
JIeHVA U UICCTIEJOBAHNIO B3aIMOCBsA3€ll pa3/IMuHbIX TUIIOB MbIIIEHN A
B IIpoljecce NepeBOoJia; BO-BTOPDIX, MCC/IeAOBAHN IOHMMAHNA U BbIPa-
XeHs cTamy A epeHINpoBaThCs, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO YITyOIeHNI0
U3Y4YeHMs; B-TPeThUX, ICCIefOBAHN IPYMEHEeH s MBbIIIJIEHs B Ilepe-
BOJIe IIOCTEIIEHHO IePeIIN K M3YYeHNI0 MeXaHN3Ma 1 0COOEHHOCTeN
IIepeBOYECKOTO MBIIIIEHN .

JIro 1]3ymoait BeIgBUTaeT KOHIEMINI0 KOMIITIEKCHOTO MBIIIJIEHUA B
nepeBofie, CYyTb KOTOPOII 3aK/II0YaeTCs B TOM, UTO IIePeBOAYMK, OIMpa-
ACh Ha A3bIKOBbIE, KOHTEKCTya/IbHBIE 11 (POHOBBIE 3HAHMS, C IOMOIIIBIO
HabOpa HayYHBIX METOOB IIPOBOANUT MHOTOTPAHHBII ¥ MHOTOIITAHO-
BbII1 AHA/IN3 UCXOTHOTO TEKCTA. XapaKTepHbIMI YepTaMM 3TOrO MBbIIII-
JIEHV S ABJIAIOTCA IIPOCTPAHCTBEHHOCTD, MaTePUAIbHOCTD U AMANIeKTIY-
HocTh (JIro I3ymoait, 1991: 26-29). C nosiBeHMeM B KUTACKOI HayKe
3TOJ KOHIIeNIVM Hab/IoaeTcsl epexoy] OT pparMeHTapHOTo aHa/mm3a
K 11e/TOCTHOMY IIOHMMAHMIO, 4TO CBUMIETE/IbCTBYET O IOABIEHUN TPaHC-
OUCHUITIMHAPHOTO ITOAX0/Aa B TEOPUY IIepeBofa.

MccnenoBanne JIro 113ymnasa cocpefoTouyeHo Ha NOHMMAaHUY, a JC-
crnenoBanye fAHA JI3119Ha CKOHLIEHTpUPOBAHO Ha BhIpakeHNN. C KOHIIA
1980-x rozroB SHb [JpmsH Havas My6/IMKOBaTh CEPUIO CTATeNl M MOHO-
rpa¢uii, MBITasACh CO3AATh HOBYIO CHCTEMY JIOTMYECKIX MCCTIe;OBAHMI
HepeBofa, MpeofoneB GOpManUCTCKIIT TOAXOM, JOMUHUPOBABIINI B
MICCIeOBaHMSAX NepeBogia ¢ 1950-x rogos. B 1999 roxy oH ony6nmkoBan
CTaTbI0, B KOTOPOII MPeAI0KI/ KOHIIeTIIVIO IOTMYeCKOTo IIepeBofioBe-
neHys. OCHOBBIBAsICh Ha JIGHMHCKOI 1Jiee O TOM, YTO «/I1100as Hayka —
3TO IpuMeHeHue noruku» (Jlenns, 1993: 216), ub [[a1msH yTBepXKAaeT,
YTO «IIepeBOJ, KaK HayKa — 3TO IpMMeHeHNe TOTUKM». OH CTPEMUTCA C
JIOTYECKOV TOUKM 3PEHNS PaCCMOTPETh TEOPETUUECKIE€ OCHOBBI IIepe-
BOJJa U C TOYKMU 3PEHMs TPAMMATUKI M CTUIMCTUKA U3YIUTb METOJbL 1
npuémsl nepesopa (SIup [dammsH, 1999: 42-43). Viccnenosanne Susa [a-
m9Ha CPOPMUPOBAIO CAMOCTOATEIBHYIO CUCTEMY, CIIOCOOCTBOBABIIYIO
Pa3BUTHUIO UCCTIEIOBAaHNUIT BBIPaXKeHNA.

JIn IOHBCUH crienuanbHO UCCIefyeT 0OpasHoe MBILIICHME Iepe-
BOJYMKA, YKa3bIBas Ha IO MeXaHu3M 1 ocobenHocTu. [To ero MHeHuI0,
CTPYKTypa 06pa3oB OpUTMHAIBHOTO TEKCTA BBI3bIBAET Y IEePeBOAIN-
Ka B TOJIOBE CXOXKIe 00pasbl, KOTOpbIe IIEPEBOAUNK aHAMU3UPYET, pe-
HDaKTUPYeT, IIOIOIHAET UIN CUHTe3UPyeT B COOTBETCTBUM C JAHHOI
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CTPYKTypoit. B pesynbraTe popMupyrTcsa o6passl, UACHTUYHBIE WK
MpaKTUYeCK! UeHTUYHble 0OpasdaM opurnHana. O6pasHoe Mbllle-
HIe TlepeBOYMKA OMMPaeTCs He HA 0ObeKTUBHBIE IPEIMETHI, a Ha
A3BIKOBBIE 3HAK) OPUTMHAJBHOTO TEKCTa, ¥ OHO He IIPOHM3bIBAET
BeCh IIPOLecC IIepeBofia, a INIIb AB/IAeTCA IPOMEXYTOUYHBIM 3TAIIOM.
OHO MHMIMKPYETCS abCTPAKTHBIM MBIIIIEHNEM 1 Yepe3 abCTpaKTHOe
MbliteHne npeBpaiiaetcs: B TeKCT (JIu FOubcuH, 1992: 46). TlepeBop
HaulfHaeT paccMaTpMUBATbCA KaK KOMIUIEKCHBIN, JMHAMUYeCKUil Ipo-
11eCC, B KOTOPOM BCe aCIIeKTbI B3aIMOCBS3aHbI 1 BIAMAIOT IPYT Ha ApyTa.
VccnenoBaHus HanpaB/IeHbl HA TOHMMAaHIE IIPOLiecca B 1[e/I0M, A He Ha
pasmenbHblT aHAMN3.

2. TpaHCAUCHUIUINTHAPHBIE CCTIETOBAHNS

nepeBoYecKoro MpiuieHusA B Kurae

IIpu cosganuy yueHus o mpiuuieHnu Llaup Cro9caHb IpoBo3I/Ialia-
eT: «Hayka o MbIIIIeHNY U3y4aeT TOIbKO 3aKOHBI M METOJ[bl MBIILITIEHN A,
He 3aTparuBasd ero COfep>KaHus, IIOCKONbKY COofiepyKaHMe OTHOCUTCA K
npyrum obnactam Hayky u TexHuku (Ilsup Croacanb, 1986: 16). Ha-
yyHas ¢ KoHna 1980-x romos, BHuMaHue 1[sHp Cr09CoHA CMECTUIOCH
oT (pyHIaMeHTa/IbHOJ COCTABJISIONEl YUYeHNUS O MBIILUIEHU B CTOPOHY
TexHoyorndeckoit (JIro Csomnn, 2020: 193), mocrie 4ero B pyHHaMEHTa Ib-
HOI1 YaCTy He ObII0 3HAYUTENbHBIX JOCTVKEHNI, M IIOYTH He IOSIBIIA-
NIVCh HOBBIE TEOPUM, KOTOPbIE MOT/IN ObI OBITH UCITOTB30BAHBI B UCCIe-
JIOBaHMSAX II€PEeBOYECKOTO MBbIIIeHNs. TakuM 06paszom, ¢ Havama XXI
BeKa JCCIeOBaHNA ITepeBOYeCKOTo MbIyieHnsa B Kntae nHTerpnpo-
Ba/IV MHOTOAVICLIUIUIHAPHbIE NTePCIeKTUBBI /I U3y4eHUs 0COOEHHO-
CTell IepeBOAUeCKOTO MBIIIIEHNS Y IPeBPATWIN MeXKAVCLIUIIIMHAPHDIE
VICCIE[IOBAHYA B TPAHCAUCIUIUIHAPHBIE, KOTOPbIE IOy 4M/IN ITy60KOoe
passutue nocnie 2010 ropa.

2.1. bym uccnegopannii nepeBog4eCKOro MbIIUICHIS

B nauvane XXI Beka ucciefoBaHus IePeBOJIECKOTO MBIIIIEHNS B
Kurae npopomkany pasBuBarh TpagUILMOHHBIE TEMBI, OJHAKO O/1aroza-
P#1 BO3BpAILleHNIO K ITePeBO0BEIYeCKOI aBTOHOMMUY U VICIIOTIb30BAHIIO
TPAHCAUCHUIUINHAPHBIX MHCTPYMEHTOB IOSIBU/INCD OIIpefe/IéHHbIE pe-
3y/IbTATbl. bbI/IV BBIABMHYTHI MJieN O IPUPOJie ABYS3bIYHOTO MBIIIICHVS
¥ B3a/IMOHAIIPaB/IeHHOCTY aHa/IM3a U CHHTe3a B IIpoliecce Ipeobpaso-
BaHUs1, 0OHOBJIEHBI B3IIS/[bl Ha IPOLIECCHI TIOHMMAHMS U BBIPKEHNS;
MCCTIeOBaHBI TEOPETIYeCKIIe OCHOBBI I MEXaHV3M IIPUMEHEHVISI MBIII-
JIeHUS; TOAYEPKHYTH AMANeKTUIHOCTD PAa3/ININIl B MBIIIJIEHUN 11 €TO
npeobpasoBanuy. Kpome Toro, Ha OCHOBe JOCTVDKEHMII MPEbIAYIIX
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IBAJIIATY IeT HEKOTOpbIe YUEHbIe IT0JIarajy, YTO BPeM [/IA CO3/IaHMA
HAayKJ O [IepPEeBOAYECKOM MBIIIIEHNN y>Ke Ha3pesio, M IpeANpuHIMa-
JIACH TIOTIBITKY ITIOCTPOEHNS TEOPETUYECKO MOfeNy, 00 beyH Ao el
JIVIHTBUCTHKY ¥ IICUXOJIOTMIO, CO3/1aBasi HOBbIE METOMbI MICCIIEOBAHM
nepeBoja Kak KOTHUTMBHOTO IIpoliecca.

@y I[3sMHbPMUH CYUTAET, YTO IOHMMAaHNe MPeACTaBIsieT COO0Il
MBICTMTE/IbHBIN IPOILecC Ha VICXOHOM $I3bIKe, OCHOBAHHDII IIPEUMY-
IIeCTBEHHO Ha aHajy3e C 97IeMeHTaMU CYHTEe3a, BBIpa)KeHMe — MBIC-
JIUTENIbHBII TPOLIeCC Ha sI3bIKe MePeBOJia, I7e npeobiafaeT CUHTE3 C
9/IeMeHTaMM aHa/IN3a, a IpeobpasoBaHye MeX/y HUMM — CIO>KHBII
nporecc oOMeHa Crroco6amMy MBIIUICHNS MEXY JBYMs A3BIKaMMU, CO-
yeratornit aHamu3 u cuHte3 (Py Isunbmus, 2000: 8). FOanp Wxnryaxn
IpejyIaraeT KOHIETINIO «/IByXPeTbCOBOTO MBIIIIEH» B IIpOLiecce IIe-
peBOza, yTBep>K/asi, 4YTO IIOHMMAaHIe 1 BRIPaXKeHe IIPOUCXOAAT IpaK-
TUYECKV CMHXPOHHO: «MBbIIIIEHNE TIePeBOJYMKa IO00HO ABYM KOJIE-
caM I10e3/a, KOTOPbIE IIOCTOSIHHO ABVKYTCA 10 JBYM Pe/IbCaM S3bIKOB I
KY/IbTYP», «IIPOLIECC IeKOAMPOBAHMA ¥ KOAMPOBAHIA OCYIIeCTBIAETCS
1o cnypanbHoMy npyHunmy» (FOans Wxuryan, 2000: 34). Ban L308b,
OCHOBBIBAsICb Ha TEOPUM MAKPOCTPYKTYpBI AucKkypca van Dijk (Ban
Heiik, 1983) n koHnenuyy norocemsl Rado (1979), npennaraer Mmopens
MBIIIEHVA TeKOHCTPYKIVN Y peKOHCTPYKLIMY TeKCTa B ITpoIiecce repe-
Boga. OH yTBepK/laeT, 4YTO B XOfie IePEeBOJia B CO3HAHNM NIePEBOUMKA
HOCTeIIeHHO (OPMMPYETCSI MAKPOCTPYKTYpa OPUTMHAIA, IIPY 9TOM BBI-
SIBJISTFOTCSI KAK SI3bIKOBBIE VI BHESI3BIKOBbIE XapaKTEPUCTVKY OPUTHATIA,
TaK M TpeOOBAHNA K IIePeBOMly, Ha3bIBaeMble JIOTOCeMaMI. 3aTeM, MOJ
PYKOBOACTBOM MAaKPOCTPYKTYPBHI, IEPEBOAUNK, MICIIONb3YsI IOTOCEMbI B
KayeCTBe eVIHNL] MBIILUIeHNs, IPeobpasyeT UCXOHBIN TEKCT B IEPEBO
(Bau IIsronb, 2001: 57).

Mao JKynpryit u @an Yo UCCIeqyoT MEXaHU3M «BJOXHOBEHHO-
rO MBILIJIEHNA» U €TO IpMMEHeHNe B IIepeBojie C TOUKY 3peHNs rell-
TA/IBTIICUXO/IOTYN: «BJOXHOBEHHOE MBIIIICHIE IIPEeACTaB/IsAeT COOO0I
CII0CO0 MBIIITIEHIS], KOTOPBIIT TPEBOCXOUT MHTYUTUBHOE, TOTMYECKOe
1 006pasHOe MBIIICHNE, Y IPUCYTCTBYET Ha MPOTXKEHUY BCEro IPo-
1jecca MBILIICHMSI B 4e/I0BEYECKOM MO3Te, UT'Pas ONPefesIoLIyI0 POib
B Pa3BUTUM U YIITyO/IeHNM MbIIUIeHNs». B ipoliecce nepeBofia «BJOXHO-
BEHHOE MBIIIJICH)E» OCHOBBIBACTCS Ha SHIMK/IONEAVYECKIX SHAHWIAX,
rTyOOKOM 3HAaHMM KUTACKOTO A3bIKa ¥ 06pasHoM MbiurieHnn (Mao
Kynpryii, ®an Yo, 2004: 38, 34).

@y LI3MHBMIH YTBEp)KAET, YTO PA3ININS MY KUTAMCKIM U 3a-
Ha/IHBIM MBIIIEHMAMH 3aK/TI0YAI0TCS B TOM, UTO 3aIlafiHOE MBIIITICHNE
XapaKTepu3yeTcs JI0TMKOM, aHA/IN30M U IMHETHOCTDIO, ITIOAYEPKMBAET
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TUIIOTAKCYUC U PALYIOHAIBHOCTD, OPMEHTUPYETCsA HAa MHANBUAYA/Ib-
HOCTb, TOT/Ia KaK KMTaliCKOe MBbIIIJIEH)Ee aKI[eHTUpyeT BHUMaHNUeE Ha
napaTakclce U JOrajiKe, 4acTO IMOAYEPKMBAA MHTYUTUBHYIO 1I€0CT-
HOCTb U TapPMOHVYHYIO JUA/IeKTUYHOCTD. U>KaH JIait 1 p. CYUTAIOT, 4YTO
nepeBoy; He 00513aTe/IbHO TpeOyeT M3MeHeHVs CIIOCOOO0B MBIIIIEH:
HnepeBOfYecKas KajbKa MOXeT OTPa’KaThb A3BIKOBbIe (POPMBI U MBIC-
JIMTe/IbHbIe MOJIENV IPYTMX HAPOJIOB ¥ B OIPEeIEHHON CTeneH 060-
raljaTh CIOCOOBI BHIPRKEHMA POJHOTO A3BIKA VM PACIIMPATD CIIOCOODI
mpiuvterns (Yoxan JIai u gp., 2004: 90).

B 2001 ropy Yxan I'yanmun BeImycTin MmoHorpaduio «Bsenenne
B MBIIIJIEHNE AHITIO-KUTAJCKOTO NIePEBOfa», B KOTOPON TP eMIOXKIIT
KOHIEIIMIO HayK! O IepeBofueckoM MblmeHnu. OH cucreMaTusu-
PYeT CylecTBYIOIe UCCIeJOBAHN IPYMEHEHN U TpeobpasoBaHms
MBILIJIEHN, OTIPeie/iAeT IePeBOAYECKOe MBIIIIEHNE KaK «ITPUMEHEHNE
OCHOBHBIX IIPMHIIVIIOB ¥ METOJ0B HAyKV O MBIIIJIEHNM /11 MHOTOTpaH-
HOTO ¥l MHOTOII/TAHOBOTO OOBACHEHNA U pellleHNsA Pas3INYHbIX Ipo6iieM,
BO3HMKAIOIINX B IIPOLIeCCe MeXbSA3BIKOBOTO IIPe0OpasoBaHIist, YTOObI
HepeBOJ; MaKCUMA/IbHO IPUO/IVDKAJICA K OPUTHHAITY II0 COfIep>KaHMUIo,
ctumo u 3pdexty». OH TaKKe OTMeYaeT, YTO IePeBOfYeCKOe MBbIIIIe-
HIIe BK/IIOYAeT B ce0s1 1Ba BM/Ia MBILIJICHVSI — MbIIUIEHNE Ha ICXOTHOM
sI3bIKe ¥ MBIIJIEHNE Ha sI3bIKe IepeBopa (YxaH I'yanmun, 2001: 27, 29—
30). B 2005 roxy I'yn Iyanmun Beimyctin MoHorpaduio «Hayka o mepe-
BOJIYECKOM MBIIIIEHNU», B KOTOPOIL MPeAI0oKNU MOAXO0], K M3y4E€HUI0
nepeBojja ¥ IOCTPOEHNIO TEOPETUYECKOI CHCTEMBI I1€PEBO/IOBEEHIS
4yepes3 PU3My MBIIUIEHNA 1 CyObeKTa IIepPeBOfia, OO beANHAA UCCIIeH0-
BaHJe MBIIIJICHNS U A3bIKa, IIpoljecca 1 TekcTa. Ero paboTa mpitaercs
«IIOCTPOUTDH TEOPETUYECKYIO CUCTEMY HAYKM O IIEPEBOJYECKOM MBIII-
JIEHIU, UCIIOJIb3Ys YYeHNe O MBIIIJIEHUM KaK Mepy/iMaH, TEOPUIO Iiepe-
BOJIa KaK Iapasienb, U CTUINCTKY Kak ocHOBY» (I'yn I'yanmmn, 2005:
483-484). Takum 06pa3om, TeOpusi IepeBOfia CTAHOBUTCS CAMOCTOSI-
TE/IbHO 00/1aCThIO C COOCTBEHHBIMY KOHIIEIIVIAIMM, 00 beIHAIOIIMI
pasHbIe aCIeKThI (A3BIK, KY/IbTYPY, TEXHOJIOTWN...) B €MIHYIO CUCTEMY B
paMKax TPaHCAMCUUIUIVHAPHOTO IOAXO/A.

2.2. CoBpeMeHHOE COCTOsIHUE

(mepmop yrmy6nenus ¢ 2010 roga mo HacTosee BpeMsi)

ITocne 2010 roga uHTEpEC K N3YIEHNIO MEPEBOAYECKOTO MBbIIIITIE-
HuA B KuTae HeCKo/IbKO CHM3WIICA, OFHAKO Havyanoch Irybokoe pas-
BUTHE JAHHOI 0671acTu. PaHee y4éHble COCPELOTOUN/IN CBOY YCUTIVS
Ha BOIIPOCAx MMOHMMaHMsI, Ipeobpa3oBaHus 1 BeIpaKeHus, a ¢ 2010
rojia MHOTMIE JICCTIefIOBATe/IV efUHOAYIIHO 0OpaTIIV BHUMAHNE Ha IIpe-
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o6pasoBaHIe, Ha3BaB €r0 XapaKTEPUCTUKOI 1 CYThIO IEPEBOAYECKOTO
MbInueHys. KpoMme Toro, B ocjefHne TOAbI MICC/IEOBAHN IIpUMeHe-
HYISI MBILIUICHUSA YITyOM/IVCD, IOCTENIEHHO IIePEeX0/s OT AeYKTUBHOTO
HOAXO0Ma K MHAYKTMBHOMY. MHOrMe y4€Hble Hauyany IpeAlpuHIMAaTh
HOIBITKY IOCTPOUTD CUCTEMY II€PeBOIYECKOI0 MBIIIJIEHN S, YTO I103BO-
JIMJIO IIPOAEMOHCTPYPOBATH KOMIIJIEKCHOCTD, CUCTEMHOCTD ¥ BBICILINIL
HOPATOK 3TOTO MBIIIJICHVS.

Mo Lsroi 1 Yxy JIMHD MCCNIERYIOT YHUKATbHOCTb IIEPEBOAYECKOTO
MBILIIEHNS ¢ KOTHUTUBHOI TOYKM 3PeHMA: C TOUKY 3peHMs Ipolecca
HepeBOofa, CAMOIl BaYKHOI XapaKTepUCTIKOII IIepeBOIeCKOrO MbIIIIe-
HUA SBJISIeTCA ABYA3BIYHOE MHTEPAKTUBHOE MBIIIJIEHNE; C TOYKN 3pe-
HUA TUIIOB MBILIEHNSA, «YHUKAJIBHOCTD I1€PeBOJY€CKOTO MbIIIEHNUSA
3aK/II0YaeTCs B TOM, YTO OHO SIB/IACTCS MBIIUICHUEM IIPe0oOpasoBaHs,
U pasn4YHble POPMBI MBIIIIEHMS BCET/ja BPAIIAIOTCSA BOKPYT LIeHTPasib-
HOII Ipo61eMbl mpeobpasoBanusa» (Mso L31oit, Yxy JInnp, 2010: 100).
XyaH "DKYyH/IAHD, OCHOBBIBASCH Ha CBOEI TEOPUY pasjie/ieHNs IIepeBofa
Ha I10JIHBII [IepeBOJ, ¥ BapUallIOHHbII IIepeBOJl, PasbsACHAET OCHOBHbIE
XapaKTEePUCTUKM U CYIHOCTD IIEPEBOIYECKOTO MBIILIEHNA: «I1€PEBOJ-
YeCcKoe MBIIIJIEH)e OCHOBBIBAETCS Ha OJHOSA3BIYHOM MBIIIEHNM, HO
orTmyaeTcs oT Hero. OCHOBHAs €ro XapaKTepUCTIKA — 3TO [BYA3bIYHOE
MBIIIIEHNE, KOTOPOe IPefiCTaB/IAeT c060l TpaHCPOpMALMOHHOE MK
ajlanTuBHOE MbliieHre. OHO BK/IIOYAeT KaK MBIC/IUTEIbHBIN IPOoIiece
IIOHMMAaHM Ha ICXO[JHOM SI3BbIKe, TaK JI MBICTTMTE/IbHBII IIPOLIeCC BbIpa-
KEHMA Ha A3bIKe IIePeBOJIa, IIPY ITOM €T0 APKOI 0COOEHHOCTDIO ABJIACT-
Cs1 B3aMMOCB#3b, B3aMOIIPOHVKHOBEHE, B3aIMHOE IIpeobpas3oBaHue
U M3MeHEeHJe MeXYy MbIIIUICHEM Ha VICXOJHOM SI3bIKe I MBIIIJIEH/eM
Ha sA3BIKe IlepeBofia. B KoHewHOM cuéTe, 9TO MbIlUIeHMe ITepeMeH» (XyaH
YxyHsanb, 2013: 199). H0it [TyH, cepitascy Ha Touky spenus 0. Haiiapr,
COITIACHO KOTOPOII «B peajibHOM IIepeBOjie MbILJIEHE IIePeBOgYMKa
IOCTOAHHO BO3BPAIlJaeTCsl MEXY IPOIIECCOM aHa/M3a U IPOLeCCOM
IIOCTPOEHMsI IIepeBOjia, MTHOBEHHO IIepeK/II04asiCh Ha pasHble 3TaIlbl,
4T06BI J06UTHCs TpeobpasoBanmsi» (F0. Haitma, 1969:104), ctpemsich
K COOTBETCTBMIO, @ COOTBETCTBME — 9TO OToOpakeHne. KOHKpeTHO,
«IIepeBOYECKOE MBIIIIIEHIE — 3TO CIIOCOOHOCTD IIePeBO/YMKa K MBIIII-
JIEHVIO M eT0 MeHTa/IbHasl YCTaHOBKa». ETo 0co6eHHOCTAMM AB/IAIOTCA
podeccroHaNIN3M, aHaIOTMYHOCTD ¥ MeTapOpU4HOCTD. «[lepeBogunk
BOCIIPMHMMAET JABYA3BIYHBIN TEKCT, UCIIONb3Ysl OVIMHIBa/IbHbIE M 9H-
LIVKJIONIefiYeCKye 3HAHs, @ TAK)Ke aOCTPAaKTHOE MBIIIIEHNE U PyTue
MBIC/IATE/IbHBIE CTPATET M JI/Is1 BBIIIOTTHEHN S CEMaHTUIECKOM Y CTVIN-
CTUYecKoi TpaHnchopmanny ABYA3bIYHBIX TekcToB» (011 yH, 2013:
78-79; 82).
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Ty Toroanp u F0anp IO0aHb 06061a10T pas3ayHble BUABI MbIIIIE-
HIA, KOTOPbIe NIEPEeBOAUMK MCIONIB3YeT B MPOLecce XYHROKECTBEHHO-
TO IIepeBOia, TOJ] OOIINM MOHATIEM «XY/JOXKECTBEHHOE MBIIIICHUEY.
OHM 0TMe4aroT, YTO OHO IpeJIoaraeT CUCTEMHOE MbIII/IeHIe, B OC-
HOBe KOTOPOTO JISKUT abCTPAaKTHOE MbIIUICHE, /e JOMUHUPYIOT 06-
pasHoOe 1 3MOLMOHA/IBHOE MBIILIIEHNE, BCTIOMOTaTeNbHYIO POJIb UTPAET
TBOpPYECKOEe MBIIUIEHNE, A CPEICTBOM AB/IAETCA HEYETKOE MBIIIICHME
(Ty Toroanp, F0aus F0aus, 2015: 89, 92). Xs VH ykasbIBaeT, 4TO «He-
CTPYKTYPUPOBAHHOCTb IIePEBOJYECKIX ITPOOIEM» 11 «OCO3HAHHOCTD MX
pelleHus» 1ela0T MbIIIEHNE BBICIIETO MOPALKA KII0UeBbIM d7IeMeH-
TOM MeXaHM3Ma pellleHNs MepeBOUeCcKNX 3a/1a4. MBbIIlJIeHe BbICIIIe-
rO HOPs/IKa BK/IIOYAeT B ce6sI CTpaTernueckoe MbIIUIeHe, TBOPYeCKOe
MBIIJIEH)E U KPUTUYECKOe MbILIIeHNe, KOTOPble B3aMOJeIICTBYIOT
APYT € APYrOM U 00pasyIOT MeXaHU3M IIePeBOLYECKOIl AesITeIbHOCTH,
yIIpaB/IsAeMblil MbIIUIEHNEM BbIcuIero nopsaka (Xo Vu, 2016: 88, 90).
Yxan Pansaup u Xy CsaodaHb IBITAIOTCA CO3/JaTh CUCTEMY MBIIITIEHNS
714 TIepeBOJia 3aKOHOATe/TbHBIX TEKCTOB, OTMETMB, YTO OHA BKJIIOYAeT
VHTErPaLMI0 METOJO0B IIPaBOBOT0 MBIIIJIEHNA. ITA CUCTEMA MbIITIEHN A
COCTOUT 13 TPEX 3JIEMEHTOB: «IIOHVMaHMe VICXOJJHOT'O I0PULINIECKOTO
TeKCTa — IpeoOpa3oBaHye CUCTEMBI IPUANYECKNX TOHATUI — BBI-
pakeHIe Ha IOpUINYecKoM A3bIKe nepeBofar» (Uxan Pananp, Xy Cao-
¢anb, 2023: 22). Ha coBpeMeHHOM 3Tare KUTalICKUMY YYEHbIMU B paM-
Kax TPaHCAUCIUIUTMHAPHOTO MOAX0MIa Pa3pabaTbIBalOTCSA MTPOEKTHI 1O
MHTeTpalluy IepeBoYecKOll MPAKTUKN ¥ TEOPUN C UCIOIb30BaHMEM
UCKYCCTBEHHOTO VIHTE/IIEKTA.

3aKkimoueHne

3a mocnegHNe COPOK JIeT UCCIAeJOBaHNA NepeBOAYECKOTO MbIII-
nenus B Kurtae gfocTurnm pesynbraToB, KOTOpble IIO3BOMUIN NIPU-
OMM3UTHCS K CYIIHOCTH NePEeBOYeCKOT0 MBILIIEHNS ¥ CO31aTh 6asy
OHTOJIOTMYECKMX IepeBOofuecKux uccaegopanmuii. OfHaKo KOHCEHCYC
IO IOBOZAY CTPYKTYPhI OIVICUMIUIVHBI HE JOCTUTHYT [0 cuX mop. Jaxe
CaMoO TIOHATHE «IepeBOJYeCKOe MBIIITIeHMe» OCTAETCS MpeMeTOM
PasIMYHBIX MHTEPIIPETALVIL, KOTOPbIE JOIOMHAIT U 000TalaoT APyT
Ipyra, pa3BUBasACh NapanaenbHo. CBelleHN) s, HAKOIIJIEeHHbIe MeX/IC-
UMUIIMHAPHBIMY UCCIIEIOBAHNAMMY, 10 MHEHUIO COBPEMEHHBIX KUTall-
CKVIX YYEHBIX, JO/DKHBI OBITh MHTETPYPOBAHBI Yepe3 paspaboTKy HOBBIX
TEOPETUYECKUX MOJIETEel IIepeBOjja, OCHOBAHHDIX Ha B3aMMOMEICTBUN
Y€JI0BEYECKOTO MBIIJIEHN U ICKYCCTBEHHOTO MIHTETIEKTA, Tl 3HAHUA
U3 IMHTBUCTUKM, KOMITBIOTEPHBIX HAYK ¥ TEOPUY IIePeBOfia 00 befHs-
I0TCA B €[UHYIO CUCTEMY.
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Taxum 06pa3oM, 1CCIeTOBaHMs IEPEeBOAYECKOro MbliieHns B Ku-
Tae pa3BMBAJINCh OT MEXJUCHNUIIIMHAPHOCTY K TPAHCAUCLNIIIMHAPHO-
CTY JiIs1 IPOABYDKEHNA TEOPeTUIeCKUX VM IIPAKTIYECKIMX MHHOBALIMIL 1
CO3/IaHNA COBPEMEHHOII CHCTEeMBI AMCLUIIIMHAPHOTO AMCKypCa.
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